Guia de Instalacién
Mezclador

LAVAMANOS 4"

Mezclador 4 Pulgadas / Bafio

Cédigo: 101413

Guia de instalacion: GI-DD-025 / Versién: 3
Fecha: Junio 2026

N° Descripcién Cantidad N° Descripcion Cantidad
1 | Carcasa 1 8 | Tapén 2
2 | Tapa frontal 1 9 | Tornillo Cartucho 2
3 | Base Carcasa 1 10 | Maneral 2
4 | Aireador 1 11 | Inserto estriado 2
5 | Cuerpo Vélvula 2 12 | Escudo Maneral 2
6 | Tubo 90° 1 13 | Cartucho cierre cerdmico 2
7 | Tubo tee 1 14 | Tuerca de fijacion 2
Nota:

1. Los componentes 8,10 y 12 pueden variar segn referencia.
2. El primer accionamiento de apertura y cierre del registro puede ser algo duro.

® Facil mantenimiento, se pueden retirar sus

PRODUCTOS COMPLEMENTARIOS piezas para limpiar o cambiar.

® Sistema de cierre cerdmico bajo consumo.

Los mezcladores lavamanos hacen parte de la familia ® Fécil instalacién, cierre répido.
de griferias para bafios. Recuerde incluir los siguientes
productos dentro de su instalacién:
® 101699 Desagiie push largo sin rebose. ESPECIFICACIONES
® 101121 Desagiie automatico. ® Ndmero de ciclos: 500.000.
® 101262 Desagiie sencillo con rebose. ® Condicion de servicio recomendada: uso domestico.
® 101264 Desagiie sencillo sin rebose. ® Presion de trabajo: 689 kPa (100 PSI).
* 101122 Sifén botella gris. ® Presién maxima de servicio: 860 kPa (125 PSI).
* 101234 Conjunto vélvula regulacién con acople ® Presién minima de servicio: 138 kPa (20 PSI).
lvm/Ivp. * Temperatura de trabajo 4°C a 66°C.
OTRAS PRESENTACIONES
Slim: Aquarius: Atrato: Almaguer: Antius:
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Antes de instalar su nuevo mezclador lavamanos, purguelas tuberias dejando salir agua por 30 sequndos; de esta manera se eliminan
residuos o sedimentos que puedan generar un mal funcionamiento del sistema de cierre. Una vez realizado este proceso, corte el

suministro de agua y continde con lo siguiente:

1.

Con la cara plana de la
plataforma (3), Introduzca los
mangos roscados en los huecos
correspondientes del lavamanos
(nota 1) y rosque manualmente

2,

Revise la  alineacion  del
mezclador con respecto al
lavamanos. Si es necesario afloje
un poco las tuercas de fijacién

(14), corrija la posicién y apriete
nuevamente garantizando que la

3.

Conecte las lineas de suministro
de agua mediante acoples
flexibles (nota 2) a los mangos
roscados. El agua caliente se debe
conectar a la izquierda y la fria a
la derecha.

4,

Reestablezca el  suministro
de agua y compruebe Ia
hermeticidad de las conexiones
y que el mezclador funcione
correctamente.

las tuercas de fijacién (14).
plataforma no quede mordida.

J

CUIDADOS Y LIMPIEZA

® Para mantener el mezclador y sus elementos limpios,
sin deteriorar su apariencia, limpielo con un trapo

® 101721 Vastago metal cerdmico izquierdo lvm/Ivp humedecido (solo si es necesario, aplique al trapo jabén
(azul). de tocador suave) después del uso.

® 101720 Vastago metal cerdmico derecho lvm/Ivp ® NO USAR: detergentes, abrasivos (almohadillas
(rojo). abrasivas, etc.) ni herramientas duras, ya que estos

elementos rayan la superficie, dafiando el acabado y

la apariencia. También hacen que permanentemente se

adhieran particulas de mugre que terminan por dafiar el

® 101557 Manija cierre ceram metal Slim.
® 102738 Base manija Atrato.

acabado.
® Realice mantenimiento al mezclador cuando note
cambios de la intensidad del flujo o goteos.
. . ) . 1009 DIMENSIONES GENERALES
Retire el sistema de cierre (11) utilizando una copa
de 17 mm y remueva los elementos retenidos, revise
la integridad de la pieza, remplacela si es necesario. B
® Instale los componentes manteniendo el orden del [ @/\ =% /N
despiece. | ¥ AL \|
Notas:

1: Si el lavamanos no tiene agujero, este debe tener un
didmetro de 22 mm +/- 1.5 mm.
2: No se requiere la utilizacion de teflon u otros sellantes ' =

para lograr la hermeticidad. El sello se da con el empaque del . .
acople. Vista frontal

Vista lateral

RECOMENDACIONES

® Instalé el producto de acuerdo a la guia de instalacién
del producto.
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